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PREFET PREFET

DE LA MARNE DE LA MEUSE
Libereé Liberts

Kealité Egalité

Frateraité Fraternité

ARRETE PREFECTORAL INTERDEPARTEMENTAL N© 2021 — 001 DETERMINANT UNE ZONE REGLEMENTEE TEMPORAIRE
AUTOUR D'UN CAS D'INFLUENZA AVIAIRE HAUTEMENT PATHOGENE DANS LA FAUNE SAUVAGE ET LES MESURES
APPLICABLES DANS CETTE ZONE

Le Préfet de la Marne,
Chevalier de la légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite

Officier des palmes académiques

La Préféte de la Meuse
Chevalier de la légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

Chevalier des palmes académiques

Vu le Réglement (CE) 1069/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établis-
sant des regles sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a
la consommation humaine et abrogeant le réglement (CE) n® 1774/2002 (réglement relatif aux sous-
produits animaux) ;

Vu le Réglement (UE) 2016/429 du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux mala-
dies animales transmissibles et modifiant et abrogeant certains actes dans le domaine de la santé
animale (« législation sur la santé animale ») ;

Vu le Réglement (UE) 2018/1882 de la Commission du 3 décembre 2018 sur I'application de certaines
dispositions en matiére de prévention et de lutte contre les maladies a des catégories de maladies
répertoriées et établissant une liste des espéces et des groupes d'espéces qui présentent un risque
considérable du point de vue de la propagation de ces maladies répertoriées ;

Vu le Reglement délégué (UE) 2020/687 de la Commission du 17 décembre 2019 complétant ie régle-
ment (UE) 2016/429 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les régles relatives a la
prévention de certaines maladies répertoriées et a la lutte contre celles-ci ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;
Vu le code de I'environnement ;

Vu le décret n°2005-1220 du 28 septembre 2005 pris pour I'application de I'article L. 226-1 code ru-
ral et de la péche maritime

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministé-
rielles ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Pascale TRIMBACH, Préfete de la Meuse ;
Vu le décret du 15 janvier 2020 nommant Monsieur Pierre N'GAHANE, Préfet de la Marne ;



Vu l'arrété ministériel du 16 mars 2016 modifié relatif aux niveaux du risque épizootique en raison de
I'infection de l'avifaune par un virus de l'influenza aviaire hautement pathogéne et aux dispositifs
associés de surveillance et de prévention chez les volailles et autres oiseaux captifs ;

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2021 relatif aux mesures de biosécurité applicables par les
opérateurs et les professionnels liées aux animaux dans les établissements détenant des volailles ou
des oiseaux captifs dans le cadre de la prévention des maladies animales transmissibles aux animaux
ou aux étres humains;

Vu l'arrété du 4 novembre 2021 qualifiant le niveau de risque influenza aviaire hautement patho-
géne ;

Considérant la découverte le 26 novembre 2021, de deux cadavres d'oies cendrées sur |'étang de
Belval (Commune de BELVAL-EN-ARGONNE) ;

Considérant le rapport d’essai N° 21120104566101 rendu par le laboratoire départemental de la Céte
d’Or le 03 décembre 2021 indiquant la détection de l'influenza aviaire (géne H5) sur ces mémes ca-
davres constituant une trés forte suspicion de circulation d’une souche hautement pathogéne de ce
virus ;

Considérant le rapport d'analyses N° 2112-00492-01 rendu par le laboratoire de |'agence nationale
de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'environnement et du travail de Ploufragan (ANSES) du 07
décembre 2021 confirmant l'infection des animaux par un virus d'influenza aviaire hautement pa-
thogéne ;

Considérant que lintroduction du virus de l'influenza aviaire hautement pathogene dans les éle-
vages aurait des conséquences graves en matiéres sanitaire et économique ;

Considérantque le caractére hautement pathogéne du virus et son caractére fortement contagieux
entrainent un risque de contamination entre la faune sauvage et les animaux détenus dans les éle-
vages et les basses-cours ;

Considérant que les activités en plein air sont de nature a aggraver ce risque ;

Considérant qu’il convient par conséquent de prendre des mesures exceptionnelles mais propor-
tionnées aux risques encourus et appropriées aux circonstances afin de prévenir et limiter les consé-
quences sanitaires du risque de diffusion de ce virus dans les faunes captive et domestique ;

Sur propositions de la directrice départementale de 'Emploi, du Travail, des Solidarités et de la
protection des populations de la Marne, de la directrice départementale des territoires de la Marne,
de la directrice départementale de I'Emploi, du Travail, des Solidarités et de la Protection des
Populations de la Meuse et du directeur départemental des territoires de la Meuse :

ARRETENT :
Article premier : Définition

Une zone réglementée temporaire (ZRT) est définie conformément a I'analyse de risque menée par
la direction départementale de I'Emploi, du Travail, des Solidarités et de la Protection des Popula-
tions de la Marne et la direction départementale de I'Emploi, du Travail, des Solidarités et de la Pro-
tection des Populations de la Meuse, comprenant le territoire des communes des deux départe-
ments listées en annexe 1 du présent arrété.

Les territoires placés en zone de contrdle temporaire (Cf. carte en annexe 2) sont soumis aux dispo-
sitions ci-apres.
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Section 1:

Mesures dans les lieux de détention des volailles de la zone réglementée temporaire

Article 2 : Recensement et visite des lieux de détention des volailles

Il est procédé au recensement de tous les lieux de détention de volailles, exploitations commerciales
ou non commerciales, et d’autres oiseaux captifs en lien avec les mairies.

Les vétérinaires désignés par le responsable des volailles ou les agents de la direction départemen-
tale chargée de la protection des populations du département concerné conduisent, sans délai, une
visite dans les exploitations commerciales de la zone de contréle. Cette visite a pour but de contré-
ler I'état de santé des oiseaux et le respect des mesures de biosécurité prévues par les arrétés du 16
mars 2016 et du 29 septembre 2021 susvisés.

Article 3 : Mesures de prévention dans les lieux de détention

Les volailles et autres oiseaux captifs doivent étre maintenus en claustration que ce soit dans leurs
locaux d’hébergement habituels ou dans d’autres lieux de I'exploitation permettant leur isolement,
afin d’interdire les contacts potentiels avec les oiseaux sauvages.

Tous les détenteurs d’'oiseaux doivent respecter les mesures de biosécurité conformément a I'arrété
ministériel du 29 septembre 20217 susvisé et au niveau de risque défini en application de I'arrété mi-
nistériel du 16 mars 2016 susvisé.

Toute apparition de signes cliniques évocateurs d’influenza aviaire (augmentation de la mortalité,
baisse importante dans les données de production) est immédiatement signalée a la direction dé-
partementale chargée de la protection des populations du département concerné, par le détenteur
ou le vétérinaire.

Des moyens appropriés de désinfection doivent étre utilisés aux entrées et sorties des batiments hé-
bergeant des oiseaux. Des dérogations peuvent étre accordées aux exploitations non commerciales
hébergeant des oiseaux autres que des volailles.

Article 4 : Mesures concernant les mouvements d’animaux, de produits et de personnes

Interdiction de mouvements d’entrée et de sortie des exploitations de volailles et d’autres oiseaux
captifs.

Une dérogation peut étre délivrée par la direction départementale chargée de la protection des po-
pulations du département concerné qui prescrit les mesures a prendre pour éviter la propagation de
la maladie. Cette dérogation prendra notamment en considération les espéces concernées, le stade
de production, la possibilité de claustration des oiseaux, la formation a la biosécurité prévue par I'ar-
rété ministériel du 29 septembre 2021 susvisé, la mise en ceuvre du plan de biosécurité prévue au
méme arrété, 'enquéte vétérinaire confirmant |'absence de symptémes cliniques sur les volailles de
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I’élevage concerné, et I'évolution des cas d’influenza aviaire hautement pathogéne dans la faune
sauvage.

En ce qui concerne les volailles destinées a I'abattoir, la demande de dérogation peut €tre portée
par I'opérateur d’abattage sous la forme d’un planning précis et anticipé des abattages prévus pour
les volailles provenant de la ZRT conformément aux conditions décrites en annexe 3.

Les mouvements de personnes, de mammiféres des espéces domestiques, de véhicules et d'équipe-
ment & destination ou en provenance des exploitations d’oiseaux sont a éviter autant que possible.
Les mouvements nécessaires font I'objet de précautions particuliéres en termes de pédiluves, de
changement de tenue, de stationnement des véhicules en dehors des zones d'élevage et de net-
toyage et désinfection afin d’éviter les risques de propagation de l'infection.

Tout transport vers I'abattoir proche de la production considérée depuis un élevage de la ZRT est
nécessairement effectué en mode direct, sans collecte dans plusieurs élevages successifs. Si I'abat-
toir n‘est pas proche de la production, le camion de transport doit étre badché ou une rangée de
caisses vides doit entourer le lot de volailles en provenance de la ZRT. Si un abattoir est situé en
ZRT, il peut continuer & recevoir les animaux provenant des zones non réglementées, sous réserve
du respect des mesures de biosécurité a I'entrée comme au retour de la ZRT.

Aucune dérogation n‘est accordée pour la vente de volailles vivantes directement aux particuliers.

Les ceufs de consommation peuvent quitter les exploitations pour autant qu’ils soient emballés
dans un emballage jetable ou composé de matériaux nettoyables et désinfectables et que toutes les
mesures de biosécurité requises soient appliquées. lls ne peuvent quitter les lieux de détention des
oiseaux sans déclaration préalable adressée a la direction départementale chargée de la protection
des populatiocns du département concerné. La déclaration mentionnera l'identification du lieu de
départ, celle du lieu de destination, la date et la quantité. Une copie de cette déclaration doit étre
conservée dans le registre d'élevage lorsqu’il est prévu ou au domicile du responsable des animaux.
La tracabilité des ceufs doit étre assurée.

Les viandes issues des volailles détenues en ZRT peuvent étre cédées sans conditions particulieres au
consommateur.

Les cadavres des volailles et autres oiseaux captifs sont stockés dans des containers étanches et si
besoin conservés au froid dans I'attente de leur collecte par I'équarrisseur.

Aucun aliment pour volailles ni aucun objet susceptible de propager le virus de I'influenza aviaire ne
doit sortir des exploitations sauf autorisation délivrée par la direction départementale chargée de la
protection des populations du département concerné, qui prescrit les mesures a prendre pour évi-
ter la propagation de la maladie.

L’'épandage des sous-produits animaux tels que les coquilles et les plumes est interdit. Ces sous-pro-
duits animaux issus de volailles de la zone réglementées et abattues en abattoir implanté a I'intérieur
de la zone sont exclusivement destinés 4 un établissement de traitement agréé au titre du reglement
(CE) n°1069/2009.

Le nettoyage et la désinfection des véhicules sont effectués, sous la responsabilité du responsable
de I'établissement concerné, a I'entrée et 2 la sortie de toutes les exploitations. Des dérogations
peuvent &tre accordées aux exploitations non-commerciales hébergeant des oiseaux autres que des
volailles.

Les rassemblements d‘oiseaux tels que les foires, marchés et les expositions sont interdits.
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Le transport et 'épandage de lisier de volailles au sens du réglement (CE) 1069/2009 ou déjections et
litieres usagées d’autres oiseaux captifs sont interdits. Par dérogation, le transport et les épandages
de lisier, déjections et litiéres usagées peuvent étre autorisés par la direction départementale char-
gée de la protection des populations du département concerné, sous réserve d'étre réalisé pour le
transport avec des contenants clos et étanches et pour I'épandage avec des dispositifs ne produi-
sant pas d'aérosols, et d’étre accompagné d'un enfouissement immédiat. Le lisier peut étre destiné a
un site de compostage ou de méthanisation agréé pour cette activité au titre du Réglement CE 1069-
2009 suscité, effectuant une transformation de ces matiéres (70 °C / 1h).

Articie 5 ;: Gestion des activités cynégétiques

| - Toute activité de chasse est interdite dans un rayon de 5 kilométres autour de I'étang de Belval.

Une dérogation est possible pour la chasse au grand gibier (y compris I'agrainage) et la chasse au pe-
tit gibier a poils sous réserve des dispositions suivantes :

1- Tout chasseur a suivi une sensibilisation a la biosécurité, et est tenu de prendre des mesures visant
a prévenir tout risque de diffusion du virus de I'Influenza aviaire, notamment de prendre les mesures
suivantes:

« Toute précaution doit étre prise afin d'éviter tout contact direct ou indirect avec des espéces
avicoles domestiques. En particulier, tout chasseur doit strictement éviter de pénétrer dans
un élevage avicole (qu'il s'agisse d’un élevage professionnel ou d’un élevage privé) et, particu-
lierement dans les deux jours (deux nuitées) suivant son activité de chasse ;

» les chiens utilisés pour des activités de chasse ne doivent en aucun cas pénétrer dans une ex-
ploitation d'élevage avicole ou dans tout autre lieu oU sont détenus des oiseaux ;

¢ aucune tenue, matériel ou véhicule ayant été utilisé pour des activités de chasse ne doit étre

introduit dans une exploitation d'élevage avicole ou dans tout autre lieu oU sont détenus des
oiseaux.

2- Les fédérations départementales des chasseurs s'assurent que les personnes physiques pratiquant

la chasse sur le secteur concerné par cette dérogation aient bien toutes été sensibilisées a la biosé-

curité nécessaire a leur activité, selon les modalités définies par le ministre en charge de I'agriculture.

Il - Le transport et I'introduction dans le milieu naturel de gibier a plumes, y compris les galliformes,
sont interdits dans la ZRT. En cas de demande de dérogation, les conditions de dérogation seront
étudiées selon une analyse des risques par la direction départementale chargée de la protection des
populations du département concerné.

Article 5 bis : Mesures relatives aux autres activités

Les autres activités en plein air (activités terrestres et lacustres) sont suspendues sauf s'il est vérifié
par les services vétérinaires de la DDETSPP du département concerné, que le risque de dissémina-
tion du virus de I'influenza aviaire est mattrisé.
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Mesures appliquées dans la faune sauvage

Article 6 : Surveillance dans la faune sauvage

Une surveillance renforcée de |'avifaune sauvage est effectuée par le réseau SAGIR, sur toute la zone
concernée.

Les oiseaux de la faune sauvage trouvés morts sont confiés au réseau SAGIR.

Section 3 :

Dispositions générales

Article 7 : Levée de la zone de réglementée temporaire

La zone de contrdle temporaire est levée au plus tét 21 jours aprés la découverte du dernier oiseau
sauvage contaminé ayant induit les mesures.

Cette levée ne peut étre prononcée que lorsque les conclusions des visites vétérinaires, ou celles de
la direction départementale chargée de la protection des populations du département concerné,
dans tous les lieux de détention d’oiseaux sont favorables, sous réserve de I'absence d’autres cas
dans la faune sauvage et d’absence de foyer d’influenza aviaire dans les élevages.

Article 8 : Dispositions pénales

Le non-respect des dispositions du présent arrété constitue des infractions définies et réprimées par
les articles L228-3, R228-1 a R228-10 du code rural et de la péche maritime.

Article 9 : Diffusion

Le Secrétaire général de la Préfecture de la Marne, la Directrice de Cabinet du Préfet de la Marne, la
Directrice Départementale de I'Emploi, du Travail, des Solidarités et de la Protection des Popula-
tions de la Marne, la Directrice Départementale des Territoires de la Marne, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie Départementale de la Marne, le Secrétaire Général de la préfecture
de la Meuse, le Directeur de cabinet du Préfet de la Meuse, la Directrice Départementale de 'Emploi
du Travail des Solidarités et de la Protection des Populations de la Meuse, le Directeur Départemen-
tal des Territoires de la Meuse, le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale
de la Meuse, I'Office francais de la biodiversité, la fédération départementale des chasseurs de la
Marne, la fédération départementale des chasseurs de la Meuse, les vétérinaires sanitaires, les maires
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Dlals et voies de recours [application des articles L411-2 dy code des refations entre la Public et Fadministration et R.421- |

=8 DEC. 2084 ~ 9 DEC. 2021

Le Préfet de la M(J{’J:y,’j;/

‘La Préfdte de la Meuse
! \
A A /l" = e 7
_’!-I [ y:“:/ t/ . i
Pierre N4/ /ANE Pascale TRIMBACH

/
i/
/4/’_//

1 et suivants du.Code de justice adminlstrative),

| Dans un délat de deux mois 3 compter de 1a publication du présent arrétd, les recours sulvants pevvent dtre introduits &n
recommandé avec accusé de réception : '

solt un recours gracieux, adressé, selon ls compétence territoriale, 4 Madame le Préfet dm la Meuse, 40 rue dy
Bourg ~ 55012 Bar-le-Duc oy 3 Monsteur la Préfet de 1a Marne, 1 rve de Jessaint - CO 50434 - 51038 CHALONS-EN-
CHAMPAGNE

soit un recours hiérarchique, adressé & Monsteur le Ministre de I'ntérieur, Place Beauvau - 75800 - Paris Cedex o8;

solt un recours contenticux, en saislssant e Tribunal Administratif de Chalons-en-Champagne - 28, rue dy Lycée -
51036 Chaionsen-thampagne oV au Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de Ia Carribre - CO 20038 -

54036 NANCY Cedex- la Tribunal Administratif peut étre saisi par l'appfication Informatique "Télérecours Ci-,

toyens” accesslble par le site internet www.telerecoyrs fre

Apris un recours gracieux ov hidsarchique, le délaj du recours contentieux ne court qu's sompter du rejet explicite oy im-
plicite de I'un de ces deux recours, Le rejet implicite intervient, suite av silence gardé par Yadministration, 2 Fissue d'une
période de deux mois,

i
i

A
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Annexe 1
Inflbenza aviaire

Liste des communes de la zone de contrle tempora:re autour de I'étang de BELVAL

[ B COMMUNES "~ CODE INSEE

[ MARNE

'BELVAL-EN-ARGONNE 51047

[ECLAIRES B | 51222
|GIVRY-EN-ARGONNE | 51272 |
LA NEUVILLE-AUX-BOIS | 51397

LE CHATELIER | 51133

'LE CHEMIN | 51

ILE VIEIL-DAMPIERRE ! 51 )

LES CHARMONTOIS B 51
e _ MEUSE

LAHEYCOURT | 55
LISLE-EN-BARROIS i) [ 55
|NOYERS-AU2ECOURT [ 55 ,
SEUIL-D'ARGONNE - 1 55 l
SOMMEILLES | 55

\VAUBECOURT | 55
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Annexe 3 : Conditions de dérogation a 'interdiction de sortie des élevages de volailles destinées a

I’'abattage

Une demande de dérogation peut étre formulée aupres de la direction départementale chargée de
la protection des populations du département concerné dans les conditions suivantes :

dans les 24h précédant le départ des galliformes, pour toute sortie d’animaux demandée a
titre dérogatoire par un éleveur; la conclusion satisfaisante de I'enquéte, si elle est validée par
la direction départementale chargée de la protection des populations du département
concerné, déclenche la dérogation ;

dans les 24h précédant le départ des palmipédes vers ['abattoir, pour toute sortie d'animaux
demandée 3 titre dérogatoire par un éleveur, et si ces animaux ont été maintenus intégrale-
ment claustrés depuis au moins 8 jours avant leur départ ; la conclusion satisfaisante de l'en-
quéte, si elle est validée par la direction départementale chargée de la protection des popu-
lations du département concerné, déclenche la dérogation. Dans le cas contraire, la déroga-
tion n’est pas accordée ;

dans les 72h précédant toute sortie de I'élevage pour les palmipédes, avec réalisation systé-
matique d’écouvillons trachéaux et cloacaux pour recherche du virus de I'influenza aviaire sur
au moins 20 volatiles (résultats des analyses dans les 48 h précédant le départ).
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PREFET oot 5
DE LA MEUSE Direction departemgnt.ale
Liberté des territoires
Egalité
Fraternité
Arrété n° Vélorail-2021-004 du 8 décembre 2021
portant sur le classement du passage a niveau du n*101
de la ligne de chemin de fer de Lérouville 2 Pont-Maugis
La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’Honneur, )
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier des palmes académiques
VU le code de la Route ;
vU le Code Général des Collectivités Terri_toriales ;
VU le décret du 22 mars 1942 portant réglement d’administration publique sur la police, la sOreté et

l'exploitation des voies ferrées d’intérét général et d'intérét local et notamment 'article 6 ;

VU le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l‘action des services de I'Etat dans les régions et
-départements ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Pascale TRIMBACH, Préféete de la
Meuse ;

VU I'arrété ministériel du 18 mars 1991 relatif au classement, a la réglementation et a I'équipement
des passages a niveau modifié par I'arrété duv 23 mai 2008 ;

VU I'arrété municipal du 9 juillet 2008 de classement du PN n®*101 de |a ligne ferroviaire de Lérouville
a Pont-Maugis, sur la commune Gercourt-et-Drillancourt ;

VU I'arrété préfectoral n°® 2021-477 du 15 mars 2021, notamment l'article G8, accordant délégation
de signature & Monsieur Sylvestre DELCAMBRE Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;

VU le courriel, en date du 6 octobre 2021, par lequel le Service Technique des Remontées

Mécaniques et Transports Guidés, bureau du Nord-Est SNCF sollicite le classement du passage a niveau
n°101 de la ligne ferroviaire de Lérouville & Pont-Maugis en 2™ catégorie ;
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ARRETE

Articleler:  Le passage a niveau (PN) n°101 de la ligne ferroviaire de Lérouville 3 Pont-Maugis, situé sur
la commune de Gercourt-et-Drillancourt, est classé, conformément aux indications portées sur la fiche
individuelle ci-annexée, en 2°™ catégorie.

Article 2: Toute personne qui désire contester le présent arrété peut saisir le Tribunal Administratif
de Nancy d'un recours contentieux dans le délai de deux mois a partir de I'accomplissement des
mesures de publicité prévues a I'article 8. Elle peut également saisir d'un recours gracieux l'auteur de la
décision, recours qui doit cependant intervenir dans les deux mois si son auteur souhaite conserver |a
faculté d’exercer ensuite un recours contentieux.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens »
accessible par le site Internet www.telerecours.fr

Article 3 :

- Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse (publication au RAA de la Meuse);
- La Sous-Préfete de Verdun; A

- Le Directeur Départemental des Territoires (DDT) de la Meuse;

- Le Maire de Gercourt-et-Drillancourt;
- La responsable de I'association Meuse Vélo-Rail de Forges-sur-Meuse;
- Bureau Nord-Est du STRMRG 3 Besancon.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au bulletin
d’informations administratives des services de I'Etat.
Pour information :

- Le Responsable du réseau SNCF, Infrapéle Lorraine

Fait a Bar-le-Duc, le 8 décembre 2021

Pour la Préféte et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse

Y

Sylvestre PELCAMBRE
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E N T
PREEFET Direction départementale

DE LA MEUSE | des territoires
Liberté

Egalité
Fraternité

Vélo-rail de Forges-sur-Meuse

DEPARTEMENT DE LA MEUSE

Fiche individuelle du passage 3 niveau n°101 du vélo rail de Forges-sur-Meuse,
ligne ferroviaire de Lérouville 3 Pont-Maugis
annexée a l'arrété préfectoral RFF-2021-004 du 8 décembre 2021

Commune; Gercourt-et—brillancourt
Numéro du PN : 101
Désignation de la \'Ioie routiére : chemin rural de Gercourt 3 Consenvoye, rue de la Boulonnerie
Revétement de la voie routiére : enrobé coté Gercourt, calcaire cbté Consenvoye
Pente : rectiligne, inférieure a 3/1000
Angle de croisement voie ferrée | chemin rural : 90°
trafic journalier routier : 10 véhicules
trafic journalier ferroviaire selon RTCD ch.4 : 1
Moment (produit du TJR par le TJF): 10
Catégorie du passage a niveau : 2¢™ catégorie
Procédure de franchissement proposée : SAL O
Dispositions particuliéres : - présignalisation « ralentir PN 3 100 m » pour les cyclo-draisines ;
- panneaux STOP (AB4) et banniére d'arrét pour les cyclo-draisines ;
- présignalisation routiére & 150 m c4té Gercourt annonce de STOP(ABS) et
passage a niveau (A8);
- panneaux STOP (AB4) au droit du PN et croix de Saint-André (G1)
Fait a Bar-le-Duc, le 8 décembre 2021
Pour la Préféte et par délégation,

le Directeur Départemental des Territoires,

Sylvestr CAMBRE
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